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Yusef Komunyakaa

Yusef Komunyakaa urodzit sie 29 kwietnia 1947 roku jako James William Brown w rolniczym
miasteczku Bogalusa w stanie Luizjana. Byt potomkiem wielodzietnej afroamerykanskiej rodziny, sy-
nem stolarza, z dystansu lat ocenit nawet, ze rzemieslnicza rzetelnos¢ jego ojca, ktéry po wielokroc
sprawdzat wymiary desek — by wszystko do siebie idealnie pasowato, wptyneta na jego wtasng praktyke

artystyczng, zaktadajaca przepracowywanie, redagowanie, uporczywe dazenie do perfekc;ji.

Osiggnawszy petnoletnosé, zmienit nazwisko na Komunyakaa — przynalezne do jego dziadkéw,
ktdrzy do Ameryki dotarli jako pasazerowie na gape na statku ptyngcym z Trynidadu. Poeta wspominat,
ze to wiasnie dzieki bardzo religijnym dziadkom zwrécit uwage na site jezyka, stuchajac ich zrozumiat
bowiem, jak biblijne frazy i melodia ksztattujg sposéb ich wypowiedzi. Obok tego formujgcego do-
Swiadczenia mozna przywotac inne: radio, ktére zajmowato centralne miejsce w mieszkaniu rodziny
Komunyaki i z ktérego przez caty dzien wydobywaty sie dzwieki jazzu i bluesa. Stuchajgcy ich chtopiec,
zatapiat sie w Swiecie muzyki, uktadat w gtowie teksty piosenek w nieistniejacych jezykach...

Zmiana nazwiska byta oczywiscie gestem symbolicznym, demonstracyjnym wpisaniem sie
w tradycje kultury afroamerykaniskiej, tradycje pokolen niewolnikéw, ktérzy stopniowo zdobywali dla
siebie wolnos¢. Lata dziecinstwa i mtodosci Komunyaki to na amerykarnskim Potudniu nadal czas segre-
gacji rasowej, gdy Afro-Amerykanie mogli np. w autobusach zajmowac jedynie wyznaczone im miejsca,
i gdy nadal dochodzito do morddw, aktéw terroru, przeprowadzanych przez Ku Klux Klan. Jedng
z najwazniejszych lektur mtodosci Komunyaki byta powiesé , Nikt nie zna mego imienia”, autorstwa

Jamesa Baldwina, klasyka literatury afroamerykanskie;j.

Bogaluse przyszty poeta opuscit po maturze, mieszkat w Arizonie i Puerto Rico, w roku 1969
zaciggnat sie do wojska, co miato przetomowe znaczenie dla jego zycia. Wystany do Wietnamu jako
korespondent wojenny, nastepnie zas mianowany redaktorem wojskowej gazety ,The Southern
Cross”, zabrat ze sobg antologie wspdtczesnej poezji amerykanskiej, ktdrg raz za razem czytat od nowa,

uzmystawiajgc sobie, ze stanie sie nie eseistg czy prozaikiem, jak zamierzat, ale poeta.
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Po powrocie z wojny studiowat na Uniwersytecie w Kolorado, uzyskujgc najpierw licencjat
z socjologii i anglistyki, a nastepnie tytut magisterski z creative writing. Zaczat tez samemu pisac,
z poczatku inspirujac sie m.in. francuskim surrealizmem, a takze poezjg powstajgcg w obrebie ruchu
tzw. ,negritude”, zapoczatkowanego przez Aimé Césaire’a. Dwie pierwsze ksigzki poetyckie opubliko-
wat wtasnym naktadem, dopiero trzeci jego tom zainteresowat wydawcow, a nastepnie krytykow. Nosit
on tytut ,Copacetic” (1984), co — jak wyjasnia ttumaczka Komunyaki, Katarzyna Jakubiak — w jazzowym

zargonie oznacza utwor ,dobrze skomponowany”.

Zwiazki z jazzem nie ograniczyty sie tylko do tytutu tego tomu. Muzyka jazzowa i bluesowa jest
dla Komunyaki zrédtem tematéw jego wierszy (jest on choéby autorem poematu o Charliem Parkerze)
oraz inspiracjg do tworzenia librett operowych czy tekstéw utworéw muzycznych (np. australijskiej
wokalistki jazzowej Pameli Knowles). Przede wszystkim jednak krytycy wielokrotnie zwracali uwage na
to, ze wiele utworéw Komunyaki swojg budowg, strukturg rytmiczng — przypomina wtasnie jazz, z jego

ztozonoscig i improwizacyjnoscia. Pisata o tym wspomniana przed chwilg Katarzyna Jakubiak:

w utworach jazzowych przyjemne dla ucha linie melodyczne przeplatajq sie z trudnymi do
strawienia dysonansami, a znajome motywy rozrastajq sie w kontrolowany chaos dzwie-
kow. Podobnie w poezji Komunyaki ,fadne” i zrozumiate fragmenty sgsiadujq
z przesadnie skomplikowanymi obrazami, a motywy znane z klasyki kultury wysokiej

lub z kultury popularnej ulegajq swiadomym demontazom i przerébkom.

| dalej:

Komunyakaa nasladuje otwartosc i elastycznos¢ jazzu poprzez otwartq forme, ktora po-
zwala czytelnikowi stac sie wspotautorem wiersza. Opisujgc swoj proces tworczy, Komu-
nyakaa przyznaje, ze pracujgc nad tekstem, zawsze poszukuje w wierszu ,,drzwi, ktore
mogq pozostac otwarte” — miejsc celowo konstrukcyjnie ,luznych”. Wtasnie przez

te ,,drzwi” do wiersza moze wejs¢ czytelnik i rozpoczq¢ wtasng improwizacje.

Sam Komunyakaa mawit zas: ,czytelnik niekoniecznie musi wiedzieé, co dany wiersz znaczy,
ale przede wszystkim musi co$ czué. To tak jak przy stuchaniu muzyki. Potrafimy osiggnaé niezwyktg

jasno$¢ mysli poprzez samo czucie”.
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Obok nawigzan do struktury jazzu najczesciej wskazywane sg dwa inne kluczowe aspekty twor-
czosci Yusefa Komunyaki: gtebokie zanurzenie w kulturze afroamerykanskiej, wypowiedzenie losu mi-
lionéw, czesto bezimiennych Afroamerykandw, najpierw niewolnikéw, a potem obywateli ,,drugiej ka-
tegorii”. A takze poetyckie swiadectwo wystawione wojnie w Wietnamie, tej wojnie, ktdra dla catego
pokolenia Amerykandw miata znaczenie poréwnywalne z Il wojng Swiatowg, byta traumg, ale tez okre-
Slata wybory etyczne i polityczne, sposéb postrzegania Swiata.

Dla tego pierwszego nurtu najwieksze znaczenie miat tom ,,Neon Vernacular” (1994), uhono-

rowany Nagrodg Pulitzera. By raz jeszcze zacytowac Katarzyne Jakubiak:

tytut zbioru to doskonate, zwiezte ujecie bardzo skomplikowanego konceptu. W kontekscie
kultury afroamerykariskiej stowo vernacular ma wiele znaczen. Pierwotnie uzywato sie go
na okreslenie niewolnika urodzonego na ziemi pana. Z czasem stowem tym zaczeto okre-
Slac specyficzng afroamerykariskq odmiane jezyka angielskiego, a takze specyficzng afro-
amerykanskq kulture, opartg zaréwno na tradycjach ludowych, jak i ,ulicznych” (np. czar-
nych gett). W takim zestawieniu uZycie sfowa neon to inteligentna gra z przedrostkiem
neo. W tomie Komunyaki mamy wiec do czynienia z neo-kulturg i neo-jezykiem, lecz row-

niez, dostownie, z ponowoczesnq kulturg neondw.

Nalezy przy tym podkresli¢, ze poezja Komunyaki nie zamyka sie w obrebie jednej kultury, prze-
ciwnie —tgczy odniesienia do tradycji amerykanskich, afrykanskich, europejskich i azjatyckich.
Jesli chodzi o nurt drugi, szczytowym osiggnieciem byt tom ,,Dien Cai Dau” (1988), ktérego tytut

to wietnamska fraza oznaczajgca ,,szaleicow” — amerykanskich zotnierzy walczacych w tym kraju.

Yusef Komunyakaa mieszka w stanie New Jersey, wyktada creative writing na New York Univer-
sity. Ma na swoim koncie liczne nagrody, obok Pulitzera takze Wallace Stevens Award, Ruth Lilly Poetry
Prize, William Faulkner Prize (przyznawang przez Uniwersytet w Rennes) czy prestizowe stypendium
National Endowment for the Arts. Jego najnowsze ksigzki poetyckie to ,,Emperor of Water Clocks”
(2015) oraz ,,Everyday Mojo Songs of the Earth: New and Selected Poems” (2021).

Wsrdd najwazniejszych dla siebie pisarzy wymienia m.in. Hermana Melville’a, Marguerite Du-

ras, Pablo Nerude, Dereka Walcotta, Federico Garcia Lorke, Gwendolyn Brooks oraz Roberta Haydena.
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Z punktu widzenia mitosnikdw poezji Zbigniewa Herberta, wart zauwazenia jest fakt, ze Komu-
nyakaa w swoich wierszach niejednokrotnie postugiwat sie postaciami bohateréw, person lirycznych —
podobnie jak polski poeta, twdrca , Trenu Fortynbrasa” czy postaci Pana Cogito.

W Polsce Komunyakaa goscit m.in. roku 2005, biorgc udziat w amerykansko-polskich spotka-
niach poetyckich, czytajac swoje utwory obok Wistawy Szymborskiej. Zmarty niedawno Janusz Szuber
napisat wiersz ,Do Yusefa Komunyaki”, ktéry mozna znalez¢ w jego tomie ,,Pianie kogutow”.

Twodrczos¢ Yusefa Komunyaki na jezyk polski ttumaczy m.in. przywotywana tutaj Katarzyna Ja-
kubiak. W Wydawnictwie Znak wkrétce ukaze sie tom ,Niebieska godzina” — wybdr poezji Komunyaki

w jej przektadach.

%k %k

O Yusefie Komunyace méwia...

Tomasz Rozycki: ,jest bez watpienia jednym z najoryginalniejszych i najbardziej wyrazistych
poetdéw obecnych czasow. Jego gtos, taczacy w sobie specyficzne doswiadczenia czarnego mezczyzny
urodzonego w matej miejscowosci w Luizjanie na amerykanskim potudniu, weterana wojny w Wietna-
mie, wychowanego w tradycji jazzu i bluesa, piszacego o najbardziej bolesnych doswiadczeniach
wspotczesnego zycia w USA, jest réwnoczesnie uniwersalny i gteboko ludzki, odwotujacy sie do tradycji
wielu kultur, a bogowie greccy i béstwa dzungli okazujg sie by¢ jego namacalnymi niemal rozmdéwcami.

To poezja o wielkiej energii zmystowej, wychodzgca wprost z ciata i dotykajgca spraw swiata i
wszechswiata, biorgca udziat w duchowej wspdlnocie, gdzie to, co pojedyncze taczy sie z tym, co uni-
wersalne w charakterystycznym synkopowanym jazzowo rytmie. W wierszach tych spotyka sie biblijny
Izaak z Dizzym Gillespie, Pablo Neruda z At-Thinninem, kalifem Bagdadu, a Billie Holiday z Ezechielem
i Hezjodem. Przy okazji Kumunyakaa pozostaje autentyczny i zarliwy, nie ma w tej poezji pozy. To po-
ezja obcowania duchdéw, wywotywania ich za pomocg rytmu bebnéw, poezja tanca i mitosci. Wielka

piesn na czesc¢ zycia i istnienia”.

Edward Hirsch: ,Yusef Komunyakaa jest afroamerykanskim poetg o miedzynarodowej reno-
mie. Podobnie jak Zbigniew Herbert jest awangardowym klasykiem z mocng »tablicg wartosci«. Pisar-
stwo Komunyaki wyptywa z jego dziecinstwa - dorastania na amerykanskim Potudniu, pobycie w Wiet-

namie i doswiadczeniach zycia w wielu miastach, od Nowego Orleanu w Luizjanie po Trenton w New
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Jersey. Jego twodrczos¢ mozna odczytywad jako trwajgce cate zycie poszukiwanie pokoju, wolnosci
i sprawiedliwosci spotecznej. Jego artyzm jest wyjgtkowy. Czerpigc z afroamerykanskiej muzyki i histo-
rii, wynalazt jazzowy idiom poetycki nazywajac go ,neonowym jezykiem ojczystym”, ktéry osigga

szczyty biblijnej elokwencji.”

Katarzyna Jakubiak: ,najbardziej charakterystyczng cechg tej poezji sg bogate, silnie dziata-
jace na uczucia obrazy. Sam Komunyakaa zartuje czesto, ze u zrodet jego twérczosci lezy »wrodzony
surrealizm«, nieposkromiona wyobraznia, ktdra rozwineta sie w nim w dziecinstwie pod wptywem kra-

jobrazu i politycznej atmosfery amerykanskiego Potudnia”.

Jerzy llig: ,,gdyby kto$ mnie zapytat, co w jego poezji robi na mnie najwieksze wrazenie, wska-
zatbym trzy zjawiska. Po pierwsze, poezja ta jest w fascynujgcy sposéb muzyczna, organicznie powia-
zana z jazzem i bluesem. Komunyakaa nie tylko pisze o wielkich jazzmanach, ale nadaje swoim wier-
szom swingujgce rytmy, dzieki ktérym pulsujg one podskdrnym tetnem wtasciwym jedynie czarnej mu-
zyce. W dodatku chetnie recytuje swoje wiersze w towarzystwie muzykow jazzowych.

Po wtdre, nie czytatem wczesniej tak poruszajacych i prawdziwych wierszy o wojnie. Wiersze z
tomu »Dien Cai Dau« pozwalajg czytelnikowi niemal na wtasnej skérze przezy¢ koszmar wojny, prze-
noszg go w okopy i wilgotng dzungle, gdzie smier¢ kryje sie za kazdym lisciem paproci. Groza, lek i
okrucienstwo przeobrazajg sie w najczystszg poezje.

Po trzecie wreszcie, polskiego czytelnika mogg zaskoczy¢ i zainteresowac w tej poezji liczne
polonica. Komunyakaa zwigzany byt z Polskg w sposdb bardzo osobisty, wielokrotnie odwiedzat nasz
kraj — stgd obrazki z warszawskiej ulicy czy krakowskiego hotelu Copernicus. Co wazniejsze — poetyckie
Swiadectwo zyskaty dzieki temu zarédwno Panorama Ractawicka, jak i rzezby Hasiora, upamietnieni zo-

stali pomordowani profesorowie Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz anonimowe ofiary Holocaustu”.



